;. 1 Mittente (Ragione sociale, ciitd, stato)

Expéditeur (nom,adresse,pays) [NTERNATlONALER FRACHTBRIEF C M R
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H HIRS ini Diese Beférdsrung unteriegt trotz ainer Ce transport st soumis, nonobstant
Vla dEI ClClamln I 4 gegentelligen Abﬂ?achung den Bestim- toute clazse contrat de transport
170026 MODUGNO - BARI mungen des Ubareinkommens Gber den ¢ infernational de marchandises

Baféirderungsvertrag im Intemationalen par route {CMR) StraRengiterverkehrs (CMR)

2 Destinataric (Ragione socials, cittd, stato} 1 6 Trasperiatore {Ragione sociale, citta, stato)

Destinatare (nom,adrassa,pays} Transporteur (nom,adresse,.pays})
RENAULT FLINS CDPR

Service 00443 Waberer
F-78410 AUBERGENVILLE

3 Luoge previste per [a consegna della merce 1 7 Trasporiatori successivoli (Ragione sociale, cittd, stato)
Liau prévu pour |a livraslon de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)!

COrtiLleu IDEM

Lzan Logistics ¥it.

Land/Pays 891 2 Nagypah
4 Lucgo e data della presa In carico della merce H752035/-2/A - 051"@
Lieu at date da |a prise en charge da la marchandise B

Qrifleu MODUGNO

LandiPays ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatere
Réserves et observations des transporteurs

DatumiDate  29.07.2019

5 Documenti allegati-

Documents annexesDELIVERY NOTE:4038139-4038140-

4038141
e 6 Conlrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Pase lordo kg, 1 2 Volume m3
Marquas st numedros Nombre des celis Mode d’emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cupaga m3
302054315R 108 carton boxes 108 pcs '
302053076R 12 carton boxes 12 pcs
302056151R 4 carton boxes 4 pecs

3300

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lotire {ADR)

1 3 1 9 Absendar Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittenta ze zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinatairs
Instructions de I'expeditevr { formalites et auires) A payerpar

Fracht
Erlx EEI {ransport
miRIgungen
*stamplast Rédugtions -
|
P214213607 Sl nsume
Zuschiage
Suppléments .
Frals accassoiras
Sonstiges
Dlvers +
O Zu zehlsnda Gesami=
summe/ Totald payer
1 4 Rickerstatiung / Remboursemesnt
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription o affranchissement 20 Convenzioni partieelari / Conventions particulieres

Trasporta prepagato / Franco

Trasperte a carico destinatario/ Non Franco ; FCA

21 Compilato a / Etzbiliea MODUGNO  am/te 29.07.2019 24 Mearce ricevuta Data

Réception des marchandises  Date

™
22 WMAGNAPT S.p.a.- VIA DEICICLAMINI, 4 |23 NAZ610/WADZRS Logistics it e

I-70026 MODUGNO - BARI (Firma e timbro det tB8ARaendlL7 .
{Signature et timbre dy{mps W e Firma e fimsro del destinatario
dr"@? ws? éi_‘ &Signaiura ol limbre du dastinal)ai:a)

{Firma e timbra del mittanta)
{Signature et timbre de L."éxpeditaur)

2 5 \z Paletten-Absender — Expéditeur des palaties Palatten — Empfanger — Destinatalre des palettas
Angaben zur Enmittlung der Entfernung mit §renzlibergingen L
van bis LAY km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch At Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ \ Euro- Eurc-
Palatte paleite
\ \ Gilterbox- Gitterbox-
Palstte Paleite
\ Einfach- Einfach~
Palette Paletle
26 Vertragspartnar des Frachtitihrers
27 Amtliches Kennzeichan Nutzlastn kg Bestatigung des Empfangers Bostatigung  des Fahrers
Targa !
motrice
Targa
rimerchlo

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




<

BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4038139

DATE: 29.07.2019

12:00:00

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

TR T

6 MODIG

Y
5.

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Battista, Giuseppe EXPEDITION: 29.07.2019 A: 13:57
et TELEPHONE: +39/0805858-660 / -654 ARRIVEE: 02.08.2019 A: 12115
RA
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE TYPE NBR NUM.D'UC PARUC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE
302056151R PCE 4

POIDS BRUT TOTAL: -
NOMBRE TOTAL UM: 4 .
N° DE L'UNITE DE TRANSP. NAZ610/WAD725
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

i
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